NPUNOXKEHUE A
®OH/, OLEHOYHbIX MATEPUANIOB A1 NPOMEXYTOYHOM ATTECTALUMU
No ANCUUNNUHE «HOCTpaHHbI A3bIK»

1. Ilepeuensv oyenounvix cpeocme 0a KOMnemeHyuil, hopmupyemoix 6 pe3yiomame 0C60€HUS
OUCUUNTIUHDL

KOI{ KOHTpOJII/IpyeMOﬁ KOMIICTCHIIUHN Criocod OHCHO‘IHOG CpeacTBo
OLICHUBAHUA
KomnnekT
YK-4: CnocobeH ocywecTBnsiTb AeNoOBYH KOHTpOnupywmx
KOMMYHMKAUMI0 B YCTHO/ U MUCbMEHHON MaTepuanos Ans
hopMax Ha rocyaapCTBEHHOM f3blKe 3ayeT; 3K3aMeH | 3auyeTa; KOMMNeKT
Poccuiickori ®eaepaumnm m MHOCTPAHHOM (bIX) KOHTPONuUpylowux
a3blke (ax) MaTepuanos Ans
3K3aMeHa

2. Onucanue nokxazamenei u Kpumepuee OUeHUBaHUuA Komnemeuuuﬁ, onucarnue uiKai
oueHueanusn

OueHuBaeMble KoMmneTeHUMM npeacTaBneHsl B pasgene «[llepeueHb  nmnaHUpyeMbix
pe3dynbTaTtoB o6yyeHus no AMCUMNAMHE, COOTHECEHHbIX C WHAMKATOpPaMU JAOCTUKEHUA
KoMneTeHuun» pabouen nporpammbl AMCUUNNUHB «NHOCTPAHHbIA A3bIK» .

Mpu oueHMBaHWM CHOPMMPOBAHHOCTU KOMNETEeHUUN No AucuunnuHe «WNHOCTPAHHbI A3bIK»
ucnonb3yetcsa 100-6annbHaa wkana.

Kpurepmnii Ouenka mo 100- Ouenka nmo
0aJNILHOM HIKAaJIe Tpa}II/IIII/IOHHOﬁ mKaJie
CTyAeHT ocBoun M3yuvaeMbli MaTepuan 75-100 Omauuno

(OCHOBHOW UM JAONONMHUTENbHbINA) ,
CUCTEMHO U FPaMOTHO M3naraeT ero,
ocCywecTBnseT NofHoe M npasBuibHoe
BbiNONMTHEHUE 3aJlaHuii B COOTBETCTBUMU C
WHAMKATOPaMKU AOCTUXKEHMS
KoMneTeHuuii, cnocobeH oTBeTUTb Ha
JAOMNONHUTENbHbIE BOMPOCHI.

CTyAeHT ocBOMN M3yuvaeMblii MaTepuan, 50-74 Xopowo
oCywecTBnseT BbMOMHEHWE 3ajaHuii B
COOTBETCTBUM C MHAMKATOPAMM
AOCTUXKEHUS KOMMETeHUui C
HeNnpUHUMNUANbHLIMM OWKMOKAMHK.

CTyAeHT AeMOHCTpUpyeT OCBOEeHue 25-49 Yooenemsopumenvno
TONbKO OCHOBHOrO MaTepuana, npu
BbIMONHEHUM 3aJaHUN B COOTBETCTBUM C
WHAMKATOPaMU AOCTUXEHMS KOMMeTeHUui
AonycKaeT oTAenbHble ownbku, He
cnocobeH cucTemaTusuMpoBaTb MaTepuan
U AenaTb BbIBOAbI.

CTYAeHT He OCBOMN OCHOBHOE <25 Heyooesnemsopumenwvto
CcojepxaHue U3y4yaemoro MaTtepuana,
3a/aH1s B COOTBETCTBUMN C




WHAUKATOPaMU AOCTUXEHUA KOMMneTeHUuI
He BbIMOJIHEHbI WU BbINOJIHEHbI HEBEPHO.

3. Tunogvie KOHMPOIbHBIE 3A0AHUA UTU UHbIE MAMEPUATbl, HE00X00UMble 011 OUEHKU YPOGHA
00CMUMCEHUA KOMNEMeHYUIL 8 COOMEENCMEUU ¢ UHOUKAMOPAMU

1.BoinonHumMe nucoMeHHbIl nepesod cnedyrowjux npedaoxceHull u3 cegepol Oenosol
KOMMYHUKQUUU C PYCCKO20 A3bIKa Ha aHenulickuli/ Hemeukul (YK-4).

KomneteHuua UHpMKaTOp AOCTUKEHNA KOMNETEHL MU

YK-4 CnocobeH ocyuecTBnATb aenosyk | YK-4.1 Wcnonb3yeT yCTHYW U NUCbMEHHYW (OpMbI
KOMMYHUKaLMI0 B YCTHOW W MUCbMEHHOW (opMax Ha | AenoBou KOMMYHUKaLK Ha pycckom ]
rocyaapcTBeHHoM s3bike Poccuiickoii ®epepauuu U | MHOCTPAHHOM si3blKax

MHOCTpPaHHOM (bIX) A3blKe (axX) YK-4.2 BuinonHseT  nepeBoj  TeKCTOB €
MHOCTPaAHHOrO (-bIX) HA rOCYAApCTBEHHbIA A3bIK
M C rocyAapCTBEHHOro Ha MHOCTPaHHbIi1 (-ble)
A3bK (#)

YK-4.3 Ucnonb3yeTt COBpeMeHHble
MH(HOPMALIMOHHO-KOMMYHUKATUBHbE  CpeACTBa B
pa3nuuHbiX chepax AeATeNnbHOCTH

1. Mcrionb3ysl OCHOBBI I€TIOBOM KOMMYHHUKALMK B YCTHON MJIM TMCBMEHHOM (popMax
Ha UHOCTPAHHBIX A3BIKAX, BBITIOJHUTE TMCEMEHHBIH NIEPEBOJL CIIEAYIOIINX
IIPEUIOKEHUI ¢ PyCCKOTo s3blka Ha aHrauiickuil/ Hemenkuii (YK-4):

1. Paspemure npeacTaBUTHCS.

2. OH npe3uaeHT OOJIBIIONM TOProBO KOMIIAHHH.

3. HazoBute MHe Baruy Gamuuio.

4. Cxonbko npoaiures kode-opeik?

5. DTOT pecTopaH OAHO U3 JIy9IINX MECT, IIC MOKHO MMPOBCCTHU JACIOBYIO BCTPCUY.

2.0nupaAace Ha 3HaHuUe ocobeHHocmeli nucbmeHHOU 0enosoli KOMMYyHUKAuuu, eblbepume
Haubonee nodxodsauwue o cmoicay caoea (YK 4).

KomneTteHuus NHAMKaTOp AOCTUXKEHUA KOMMETEHLUU

YK-4 CnocobeH oCywecTBAATb aenosyk | YK-4.1 Wcnonb3yeT yCTHYKW U NUCbMEHHYyW (OpMbI
KOMMYHUKaLM0 B YCTHOW W MUCbMEHHOW (opMax Ha | AenoBou KOMMYHUKaLUK Ha pycckom ]
rocyaapcTBeHHoM s3bike Poccuiickoii Oepepauuu U | MHOCTPAHHOM si3blKax

MHOCTpPaHHOM (bIX) s3blKe (ax) YK-4.2 BuinonHseT  nepeBoj  TeKCTOB €
MHOCTPaAHHOTO (-bIX) HA rOCYAApCTBEHHbIA A3bIK
M C rocyAapCTBEHHOro Ha MHOCTPaHHbI1 (-ble)
A3bIK ()

YK-4.3 Ucnonb3yeT COBpeMeHHble
MHPOPMaALIMOHHO-KOMMYHUKATUBHHE  CpPeACTBA B
pa3nuuHbIX chepax AeATENnbHOCTH




2. Wcnonb3yst OCHOBBI IIOBOM KOMMYHHKAIMK B YCTHOH WJIM TMCbMEHHOU
(hopMax Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKaX, BEIOCPUTE Hauboliee NOAXOIAUIME 10
cMmbiciy cnoBa (YK 4):

AHTJIIMHUCKHUN SI3BIK

Mike Gore, the founder of Booksandstuff.com, began his ... career/job as a
software engineer. In the mid-1990s, he saw that Internet use was ... growing/
falling down at a phenomenal rate each year. He saw in this a great business ...
problem/ opportunity. He moved to Seattle, where there was a large pool of
technical know-how and, since the company began in 1996, it has generated
billions of dollars in ... profits/ losses. His company has changed the way we do ...
business/ things.

Hemenkuit s3bIK
arbeitet, Kunden, bleibt, Anfragen, sprechen, kommt, Briefe.

In der nidchsten Woche .... Frau Schnell nicht im Vertrieb bei Frau Miiller. Frau
Miiller ist von Montag bis Mittwoch bei einem .... . Frau Schnell .... also am
Montag bei Herrn Legg. Sie bearbeitet .... . Am Dienstag von 9 bis 12 Uhr .... sie
iiber den Praktikumsplan.

3.Ucnoneb3ya pecypcol cemu UHmepHem, Halidume ornpedeneHus cnedyoujux eKcu4eckux
eouHuy, u3 cgpepol 0enosoli KommyHuKkauyuu (YK-4).

KomneTteHuua NHAMKaTOp AOCTUXKEHUA KOMMNETEHUUU

YK-4 CnocobeH oCywecTBnATb aenosyi | YK-4.1 Wcnonb3yeT yCTHYIW M NUCbMEHHYyW (OpMbI
KOMMYHUKaLMl0 B YCTHOW W MUCbMEHHOW (opMax Ha | AenoBon KOMMYHUKaLK Ha pyccKom "
rocyAapCTBEHHOM s3blke Poccuiickoii ®Gepepauunm M | MHOCTPAHHOM s3blKaxX

MHOCTPaHHOM (bIX) A3blKe (ax) YK-4.2  BuinonHseT  nepeBoA  TeKCTOB €
MHOCTPaHHOTO (-biX) Ha rOCYAApPCTBEHHbIA A3bIK
M C roCyaapCTBEHHOrO0 HAa MHOCTPaHHbIA (-ble)
A3blK (KM)

YK-4.3 Wcnonb3yeTt COoBpeMeHHble
MHPOPMaLMOHHO-KOMMYHUKaTUBHHE  CpPeACTBA B
pa3nuuHbIX chepax AesTeNIbHOCTHU




3. Wcnonb3ys OCHOBBI J1€JI0OBOM KOMMYHHMKAILIMK B YCTHOM MJIM TUCBMEHHON (popMax
Ha UHOCTPAHHBIX SI3bIKAX, IPUMEHSAA pecypchl cetd MHTepHer, HaliauTte
OMpEeACICHUs CIEAYIOMMUXIECKCHuUecKkuX eaunui] (YK-4):

AHTIIMHACKUN S3BIK
1. audience

2. to present

3. to adjust

4. introduction

5. summary
Hemenkuu 361K

1. Aufbau

2. Einleitung

3. Kunden

4. Zusammenfassung
5. Reihenfolge

4.BbinonHume nucoeMeHHbIll repesod craedyrowe20 mekcma U3 cgepsl  0enosoll
KOMMYHUKQUUU C UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA pycckuli (YK-4).

KomneTteHuus WNHAMKaTOP AOCTUXKEHUA KOMMETEHLUU

YK-4 CnocobeH ocyuecTBnATb aenosyk | YK-4.1 Ucnonb3yeT yCTHYW ¥ NUCbMEHHYyW (OpMbI
KOMMYHUKaLMI0 B YCTHOW W MUCbMEHHOW (opMax Ha | AenoBou KOMMYHUKaLMK Ha pycckom ]
rocyaapcTBeHHoM s3bike Poccuiickoii Oepepauuu UM | MHOCTPAHHOM si3blKax

MHOCTpPaHHOM (bIX) A3blKe (ax) YK-4.2 BuinonHseTr  nepeBoj  TeKCTOB €
MHOCTPaAHHOTO (-bIX) HA rOCYAApCTBEHHbIA A3bIK
M C roCyAapCTBEHHOro Ha MHOCTPaHHbI1 (-ble)
A3bIK (H)

YK-4.3 Ucnonb3yeT COBpeMeHHble
MH(HOPMALIMOHHO-KOMMYHUKATUBHbE  CpeACTBa B
pa3nuuHbIX chepax AeATENnbHOCTH




4. Mcnonb3yst OCHOBBI I€I0BOM KOMMYHHKAIIMKM B YCTHON MJTH ITMCbMEHHOM
dopMax Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX, BHITOJIHUTE TMCbMEHHBIH 1epeBol
CIIEAYIOLIEro TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOT O si3bika HA pycckuil (YK-4):

AHTTTHIACKHH SI3BIK

PRESENTATION

The first step is to find out who you’re going to be presenting to. You should find
out how much the audience know about the subject. Are they experts or do they
know very little? Are you presenting to a group from the same or from different

countries? And adjust your language so that everybody can understand.

Now you’re ready to start preparing what you’re going to say. So stage one is the
opening — the first few moments that can make or break the presentation. Then
stage two, a brief introduction about the subject of your talk. Stage three — the main
body of the presentation. And four, the conclusion, which should include a
summary of your talk and your recommendations. Finally, the question and answer

session.

When talking, face the audience at all times. Finally, remember that what you say

is as important as how you say it. A good presentation is very much a performance.

Hemeuxni si3pIk
SICHER BEI DER PRASENTATION

Prasentationen sind fiir viele Menschen Teil des Berufsalltags. In einer
Fremdsprache vor Kollegen oder Kunden zu sprechen, ist nicht einfach. Aber wenn
Sie sich gut vorbeireiten und ein bisschen iiben, werden Sie damit keine Probleme
haben. Eine gute Vorbereitung ist sehr wichtig, um mit einer Pridsentation Erfolg
zu haben. Uberlegen Sie sich einen guten Aufbau. Die Prisentation muss gut
strukturiert sein. Gliedern Sie dazu das Thema in drei Teile: Einleitung, Hauptteil
und Zusammenfassung.

In der Einleitung sollen Sie einen kurzen Uberblick iiber das Thema geben
und kurz erkldren, in welcher Reihenfolge Sie die einzelnen Aspekte ansprechen
werden. Im Hauptteil prasentieren Sie alle wichtigen Punkte zum Thema. Am
Schluss fassen Sie die wichtigsten Aspekte noch einmal zusammen und beenden



die Prisentation mit einem Schlusssatz und einem Dank fiir die Aufmerksamkeit.
Dann ist Zeit fiir Fragen.

5.Mocmpolime  nucemMeHHOe  MOHO/02UYECKOE  BbICKA3bIBAHUE,  hopMynupya  eawe
OMHOWeEHUE K 80rpocam 0es080U KOMMYHUKAYUU, paccmampusaemsim 8 mekcme (u3 n. 4) (YK-4).

KomneTteHuusa NHAMKaTOp AOCTUXKEHUA KOMMETEeHLUU

YK-4 CnocobeH oCywecTBAATb aenosyi | YK-4.1 Wcnonb3yeT YCTHYI M NUCbMEHHYl0 (opmbl
KOMMYHUKaLMI0 B YCTHOW W MUCbMEHHOW (opMax Ha | Aenosoi KOMMYHUKaLK Ha pyccKom "
rocyaapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoii ®epepauuu M | MHOCTPAHHOM s3blKax

MHOCTpaHHOM (bIX) A3blKe (ax) YK-4.2 BeinonHsieT nepesoj TeKCToB C
MHOCTPAHHOTO (-biX) Ha TOCYAApPCTBEHHbIA A3bIK
M C ToCyAapCTBEHHOrO0 HAa MHOCTPaHHbIA (-ble)
A3bIK (K)

YK-4.3 WUcnonb3yer COBpeMeHHble
MHPOPMaLMOHHO-KOMMYHUKATUBHLE  CpPeACTBA B
pa3nuuHbX chepax AesTeNnbHOCTHU




5. Mcromp3ys OCHOBBI JIETIOBO KOMMYHHWKAIIUHA B YCTHOW MIJIM TMMCBMEHHON (popmax
Ha WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX, OCTPONUTE MACEMEHHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE
Ha MHOCTpaHHOM s3bike(Y K-4).

AHITTUACKUAN A3BIK

PRESENTATION

The first step is to find out who you’re going to be presenting to. You should find
out how much the audience know about the subject. Are they experts or do they
know very little? Are you presenting to a group from the same or from different

countries? And adjust your language so that everybody can understand.

Now you’re ready to start preparing what you’re going to say. So stage one is the
opening — the first few moments that can make or break the presentation. Then
stage two, a brief introduction about the subject of your talk. Stage three — the main
body of the presentation. And four, the conclusion, which should include a
summary of your talk and your recommendations. Finally, the question and answer

session.

When talking, face the audience at all times. Finally, remember that what you say

is as important as how you say it. A good presentation is very much a performance.

Hemenkuii a3b1k
SICHER BEI DER PRASENTATION

Priasentationen sind fiir viele Menschen Teil des Berufsalltags. In einer
Fremdsprache vor Kollegen oder Kunden zu sprechen, ist nicht einfach. Aber wenn
Sie sich gut vorbeireiten und ein bisschen liben, werden Sie damit keine Probleme
haben. Eine gute Vorbereitung ist sehr wichtig, um mit einer Prisentation Erfolg
zu haben. Uberlegen Sie sich einen guten Aufbau. Die Priisentation muss gut
strukturiert sein. Gliedern Sie dazu das Thema in drei Teile: Einleitung, Hauptteil
und Zusammenfassung.

In der Einleitung sollen Sie einen kurzen Uberblick iiber das Thema geben
und kurz erkldren, in welcher Reihenfolge Sie die einzelnen Aspekte ansprechen
werden. Im Hauptteil prisentieren Sie alle wichtigen Punkte zum Thema. Am
Schluss fassen Sie die wichtigsten Aspekte noch einmal zusammen und beenden

die Priasentation mit einem Schlusssatz und einem Dank fiir die Aufmerksamkeit.



Dann ist Zeit fur Fragen.

6.llocmpolime ycmHoe 0uas02UYeCcKoe BbICKA3bI8aHUE HA OOHYy U3 CAedyrwux mem,
umerowjux om-HoweHue K cghepe 0enosoli KommyHukauyuu (YK-4).

KomneTteHuua MHANKaTOP AOCTUIKEHUA KOMNETeHL MU

YK-4 CnocobeH ocyuecTBnATb Aenosyi | YK-4.1 WUcnonb3yeT yCTHYI U NUCbMeHHYyW GOpMbI
KOMMYHUKaLMI0 B YCTHOW W MUCbMEHHOW (opMax Ha | Aenosoi KOMMYHUKaL1K Ha pycckom "
rocyaapcTBeHHoM s3bike Poccuiickoii ®epepauuu U | MHOCTPAHHOM si3blKax

MHOCTpPaHHOM (bIX) A3blKe (ax) YK-4.2 BuimonHseT  nepeBos  TeKCTOoB €
MHOCTPaHHOTO (-bIX) Ha rOCYAapPCTBEHHbIA A3bIK
M C rocyaapCTBEHHOr0 Ha MHOCTpPaHHbIA (-ble)
A3bIK (K)

YK-4.3 Ucnonb3yet coBpeMeHHble
MHPOPMALIMOHHO-KOMMYHUKATUBHLE  CpPeACTBA B
pa3nuuHbX cepax AesTeNnbHOCTU

6. Mcnonb3ys OCHOBBI IETOBOM KOMMYHHKAIIMM B YCTHOM HJIM MUCBMEHHOHN (hopmax
Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKAX, MIOCTPOMTE YCTHOE AManorndeckoe BbickaspiBanue (YK-
4):

AHIIIMUCKUN S3bIK

1. Getting ready for a business meeting
2. Getting ready for an appointment

3. Discussing problems in the company
4. Discussing traveling on business

5. A good place for a business lunch
Hemeukuii a3b1k

1. Zum Geschiftsessen einladen

2. Einen Firmenbesucher empfangen

3. Einen neuen Kollegen vorstellen

4. Einen Termin vereinbaren

5. Einen Anruf entgegennehmen



4. ®aiin u/uau T3 ¢ NOAHLIM KOMMAEKMOM OUEHOYHbIX MaMepuas0e npuaa2aemcs.



